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กฎหมายลิขสทิธ์ิ – ประเทศฝร่ังเศส 
 

1. ข้อมูลพืน้ฐาน 
1. กฎหมายทีใ่ห้ความคุ้มครอง 

1.1 กฎหมายลขิสทิธ์ิ ฉบบัวนัท่ี 11 มีนาคม พ.ศ. 2500 (Copyright Law of March 11, 
1957) 

1.2 กฎหมาย ฉบบัวนัท่ี 1 กรกฎาคม พ.ศ. 2528 (Law of July 1st, 1985) 

1.3 กฎหมาย ฉบบัที่ 94-102 วนัที่ 5 กุมภาพนัธ์ พ.ศ. 2537 (Law no 94-102 of 
February 5th, 1994) 

1.4 กฎหมาย ฉบบัที่ 95-4 วนัที่ 3 มกราคม พ.ศ. 2538 (Law no 95-4 of January 3rd, 
1995) 

1.5 ประกาศฉบบัท่ี 95-406 วนัท่ี 14 เมษายน พ.ศ. 2538 (Decree no 95-406 of April 
14th, 1995) 

2. อนสุญัญาระหวา่งประเทศ 

2.1 อนสุญัญากรุงเบิร์น ฉบบัวนัที่ 9 กนัยายน พ. ศ. 2429 (Berne Convention of 
September 9th, 1886) 

2.2 อนุสญัญาทัว่ไปของกรุงเจนีวา ฉบบัวนัที่ 6 กันยายน พ. ศ. 2495 (Universal 
Convention of Geneva of September 6th, 1952) 

2.3 อนสุญัญากรุงโรม ฉบบัวนัที่ 26 ตุลาคม พ. ศ. 2504 (Rome Convention of 
October 26, 1961) 

2.4 ความตกลงว่าด้วยสิทธิในทรัพย์สินทางปัญญาที่เก่ียวกับการค้า  ฉบบัวนัที่ 15 
เมษายน พ .ศ. 2537 (TRIPs Agreement of April 15th, 1994) 

3. ระบบการให้ความคุ้มครอง  

  ความคุ้มครองจะมีขึน้ทนัทีที่มีการสร้างสรรค์ผลงาน ทัง้นีไ้ม่มีข้อบงัคบัในการจดทะเบียน 
เพ่ือให้ได้รับความคุ้มครองในงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ตามประมวลกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาแห่งประเทศฝร่ังเศส 
(Intellectual Property Code หรือ IPC) นัน้  ผู้สร้างสรรค์งานที่เป็นทรัพย์สินทางปัญญาจะมีสิทธิแต่เพียง          
ผู้ เดียว ซึง่สามารถใช้บงัคบัตอ่บคุคลทัว่ไปได้ 

  งานอันมีลิขสิทธ์ิ รวมถึงงานท่ีถูกสร้างสรรค์ขึน้ ท่ีมีแนวความคิดของผู้ สร้างสรรค์ร่วม         
อยู่ด้วย แม้ว่างานดังกล่าวจะยังไม่เสร็จสมบูรณ์ และโดยไม่ค านึงว่างานดังกล่าวจะได้รับการเปิดเผยต่อ             
สาธารณชนแล้วหรือไม ่
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  งานทางความคิดจะได้รับการคุ้มครองทนัทีโดยไม่ต้องมีรูปแบบ แต่ทัง้นีม้ีประเด็นที่ส าคญั     
ว่างานนัน้จะต้องสามารถแจ้งวนัที่ที่สร้างสรรค์งานได้ วิธีการแสดงว่าวนัใดเป็นวนัที่สร้างสรรค์งานเพื่อใช้เป็น
หลกัฐาน เช่น (1) การยื่น “Soleau envelope” ต่อสถาบนัทรัพย์สินทางอุตสาหกรรมแห่งฝร่ังเศส (French 
National Institute for Industrial Property หรือ “INPI” (โดยมีค่าธรรมเนียมในการยื่น 10,000 ยโูร) (2) ยื่นงาน
ต่อโนตารีพบัลิคหรือเจ้าพนกังานผู้มีอ านาจ หรือ (3) ยื่นเอกสารกับหน่วยงานซึ่งรับผิดชอบในการจัดเก็บ      
เอกสาร 

4. สิง่ที่ได้รับความคุ้มครอง/ นิยาม 

  4.1 นิยาม/ ความหมาย 

   สทิธิของผู้สร้างสรรค์ของฝร่ังเศสจะคุ้มครองงานด้านความคิดไม่ว่าจะเป็นประเภท
ใด รูปแบบของการแสดงออกอยา่งใด ประโยชน์หรือวตัถปุระสงค์ใดก็ตาม หากงานนัน้มีความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ 

   งานจะได้รับการนิยามวา่เป็นงานที่มีความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ งานนัน้จะต้องมีการ
สร้างสรรค์ที่มิใช่การท าซ า้งานที่มีอยู่เดิม หากแต่เป็นการแสดงออกถึงรสนิยม สติปัญญา และวิทยาการของ        
ผู้สร้างสรรค์ ซึง่ได้แก่บคุลกิลกัษณะของผู้สร้างสรรค์ในการประพนัธ์ และ/หรือการแสดงออก  

   งานอันมีลิขสิทธ์ิภายใต้ประมวลกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาแห่งประเทศ             
ฝร่ังเศส มีดงันี ้

1. หนงัสือ หนังสือเล่มเล็ก และงานเขียนด้านวรรณกรรม ศิลปกรรม และ
วิทยาศาสตร์ 

2. ค าบรรยาย ค าปราศรัย  ค าสอน ค าให้การ และงานอื่นใดในลกัษณะ
ดงักลา่ว 

3. งานนาฏกรรม หรืองานนาฏกรรมกึ่งดนตรีกรรม 

4. งานออกแบบท่าเต้น การเล่นละครสตัว์ และการแสดง รวมทัง้งานแสดง
ละครใบ้ รูปแบบการแสดงซึง่น ามาท าเป็นลายลกัษณ์อกัษรหรือในลกัษณะอื่น 

5. การประพนัธ์เพลงโดยมีหรือไมม่ีค าร้อง 

6. งานภาพยนต์หรืองานอื่นที่ประกอบด้วยการเคลื่อนไหวที่ต่อเนื่องกนัโดย
มีหรือไมม่ีเสยีงประกอบซึง่เรียกรวมกนัวา่งานด้านโสตทศันวสัดุ 

7. งานจิตรกรรม งานสถาปัตยกรรม งานประติมากรรม งานแกะสลกั และ
งานภาพพิมพ์ 

8. งานด้านภาพและการพิมพ์ 

9. งานภาพถ่ายและงานท่ีผลติขึน้โดยเทคนิคที่คล้ายคลงึกบัการถ่ายภาพ 

10. งานศิลปะประยกุต์ 

11. รูปประกอบ แผนท่ีภมูิศาสตร์ 
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12. แผนผงั ภาพร่างและงานในรูปสามมิติที่เก่ียวข้องกับภูมิศาสตร์ การท า
แผนท่ี สถาปัตยกรรมและวิทยาศาสตร์ 

13. โปรแกรมคอมพิวเตอร์รวมทัง้วสัดอุอกแบบพืน้ฐาน 

14. การสร้างสรรค์อุตสาหกรรมเสือ้ผ้าและของที่ใช้เป็นแฟชัน่ส าหรับแต่ละ  
ฤดูกาล ซึ่งมกัจะมีการท ารูปแบบผลิตภณัฑ์ออกมาใหม่ตามความต้องการของแฟชั่น โดยเฉพาะอย่างยิ่งการ       
ตดัเสือ้ผ้า ผ้าขนสตัว์ (furs) การปักเลื่อม แฟชัน่ รองเท้า ถงุมือ เคร่ืองหนงั การผลิตสิ่งทอซึ่งมีความแปลกใหม่
หรือมีเพื่อใช้เป็นพิเศษในการตดัเสือ้ของแฟชั่นชัน้สูง ผลิตภณัฑ์ของผู้ผลิตที่ใช้เป็นแฟชั่นรวมทัง้รองเท้า และ       
การผลติสิง่ทอเพื่อใช้ในการบรุองเคร่ืองเรือนจะถือเป็นอตุสหากรรมที่ท าส าหรับแตล่ะฤดกูาล 

    ผู้สร้างสรรค์งานแปล งานดัดแปลง งานที่เปลี่ยนรูป หรือการจัดเตรียม
งานทางด้านความคิดจะได้รับการคุ้ มครองตามประมวลกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาฝร่ังเศส โดยไม่
กระทบกระเทือนตอ่สทิธิของผู้สร้างสรรค์งานดัง้เดิม และความคุ้มครองดงักลา่วสามารถน ามาใช้กบัผู้สร้างสรรค์
ผลงานที่รวบรวมงานหรือการเก็บรวมรวมงานหรือข้อมลูต่างๆ อาทิเช่น ฐานข้อมลูซึ่งการเลือกหรือจดัรวบรวม
เนือ้หาของงานดงักลา่วถือเป็นงานอนัมีลขิสทิธ์ิเช่นเดียวกนั 

    ฐานข้อมลูหมายถึงการรวบรวมงาน ข้อมลู หรือวสัดอุื่น โดยการน ามาจดั
ให้เป็นระบบหรือเป็นแบบแผนและผู้ อื่นสามารถเข้าดูได้ด้วยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์หรือวิธีการอื่น  ซึ่งผู้
สร้างสรรค์งานถึงกลา่วจะได้รับความคุ้มครองเช่นเดียวกบังานดัง้เดิม 

  4.2 เง่ือนไขของการได้รับความคุ้มครอง 

   ภายใต้ประมวลกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาฝร่ังเศส จะคุ้ มครองสิทธิของผู้
สร้างสรรค์ในงานทางด้านความคิดทัง้ปวงไมว่า่จะเป็นประเภทใด การแสดงออกในรูปแบบใด เพื่อประโยชน์หรือ
วัตถุประสงค์ใด หลักเกณฑ์ส าคัญได้แก่ ต้องมีความคิดริเร่ิมของงานดังกล่าว ซึ่งผู้ พิพากษาจะค านึงถึง
หลกัเกณฑ์ข้อนีเ้ป็นส าคญั 

5. ข้อยกเว้นของสิง่ที่ได้รับความคุ้มครอง 

  ไมม่ีข้อก าหนดในเร่ืองนี ้

6. สทิธิของผู้ทรงสทิธิ 

  เว้นแต่มีการพิสจูน์เป็นอย่างอื่น ผู้ที่มีช่ือปรากฏอยู่ หรือมีการเปิดเผยช่ือในงานที่สร้างสรรค์ 
ยอ่มมีสทิธิเพียงผู้ เดียวในงานท่ีสร้างสรรค์ขึน้ 

  สิทธิดงักล่าวจะรวมถึงลกัษณะของสิทธิทางด้านทรัพย์สินทางปัญญา ธรรมสิทธิและสิทธิ
ในทางเศรษฐกิจ ซึ่งทัง้นี ้ประมวลกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาฝร่ังเศส จะครอบคลมุเก่ียวกับสิทธิในทาง
เศรษฐกิจ โดยหลกัสองประการ คือ สทิธิในการแสดง และสทิธิในการท าซ า้  

  สทิธิในการแสดงรวมถึงการเผยแพร่งานตอ่สาธารณชนด้วยกระบวนการประการใดก็ตาม
สว่นสทิธิการท าซ า้ประกอบด้วยการด าเนินการตอ่งานผา่นกระบวนการท่ีท าให้งานดงักลา่วสามารถเผยแพร่ตอ่
สาธารณชนโดยทางอ้อม  
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  ทัง้สทิธิในการแสดงและสทิธิในการท าซ า้ท าให้เกิดสทิธิล าดบัรองสองประการคือ สทิธิในการ
ดดัแปลง และสทิธิในการจ าหนา่ยจ่ายแจก 

  นอกเหนือจากสิทธิในทางเศรษฐกิจ (สิทธิในการท าซ า้ การแสดงต่อสาธารณชน การ              
ดดัแปลง การแจกจ่าย) ผู้สร้างสรรค์ยงัมีธรรมสิทธิในงานของตนอีกด้วย ซึ่งธรรมสิทธิดังกลา่วจะเป็นสิทธิที่มี      
อยู่ตลอดไปและจะโอนให้แก่ทายาทของผู้ สร้างสรรค์ (สิทธิในการเปิดเผย การเป็นผู้ ให้ก าเนิด การให้ความ 
เคารพงาน การส านกึผิดหรือการเพิกถอนสทิธิ) ธรรมสทิธิเป็นสทิธิที่ไมส่ามารถโอนได้ 

7.  ข้อยกเว้นสทิธิของผู้ทรงสทิธิ/ ข้อยกเว้นการละเมิดลิขสทิธ์ิ 

  เมื่อได้มกีารเปิดเผยงานแล้ว การด าเนินการดงัตอ่ไปนี ้ถือเป็นข้อยกเว้นการละเมิดลขิสทิธ์ิ 

1. การแสดงที่เป็นสว่นตวัและที่ซึ่งไม่มีการเรียกเก็บเงินซึ่งเป็นการแสดงให้ชมเฉพาะ
ในครอบครัว 

2. การท าส าเนางาน หรือการท าซ า้งานเพื่อการใช้สว่นตวัของผู้ที่ท าส าเนาใช้เท่านัน้
และไม่มีไว้เพื่อการใช้ร่วมกัน ยกเว้นส าเนาของงานศิลปะที่ใช้เพื่อวตัถปุระสงค์เดียวกบัวตัถุประสงค์ที่ท าการ
สร้างสรรค์งานดัง้เดิม  รวมทัง้ส าเนางานโปรแกรมคอมพิวเตอร์นอกเหนือจากส าเนาส ารอง และส าเนาหรือการ
ท าซ า้ฐานข้อมลูอิเลก็ทรอนิกส์ 

3. การด าเนินการตอ่ไปนีโ้ดยมเีง่ือนไขวา่จะต้องระบช่ืุอผู้สร้างสรรค์และที่มาไว้อยา่ง
ชดัเจน 

3.1 การวเิคราะห์หรือการอ้างองิสัน้ๆ ซึง่สนบัสนนุโดยงานท่ีมีลกัษณะเป็น
การวิพากษ์วจิารณ์ การศกึษา วทิยาศาสตร์ และการให้ข้อมลูซึง่การวเิคราะห์หรือการอ้างองิดงักลา่วประกอบอยู่ 

 3.2 การวจิารณ์ 

  3.3 การพิมพ์เผยแพร่ผ่านการตีพิมพ์หรือโดยการแพร่เสียงแพร่ภาพของ 
สนุทรพจน์ที่กลา่วตอ่สาธารณชนในที่ชุมนมุในทางการเมือง การปกครอง การตดัสินคดีความ หรือทางวิชาการ 
เช่น ในขา่วดว่น รวมทัง้การชมุนมุทางการเมืองของประชาชนทัว่ไปและในงานพิธีการ  

  3.4 การท าซ า้งานภาพ หรืองานศิลป์สามมิติบางสว่นหรือทัง้หมดที่ท าขึน้เพื่อ
ใช้ประกอบรายการสนิค้า  เพื่อการขายทอดตลาดที่จดัขึน้ที่ประเทศฝร่ังเศส  ในรูปของส าเนาของรายการสินค้า
ดงักลา่วที่จดัให้กบัสาธารณชนก่อนการขาย  เพื่อวตัถปุระสงค์ในการบรรยายงานศิลป์ที่เสนอขาย 

   ค าสัง่ของ Conseil d’Etat จะก าหนดลกัษณะของเอกสารและเง่ือนไขที่บงัคบัใช้กบั
การจ าหนา่ยจ่ายแจกเอกสารดงักลา่ว 

4. การเขียนล้อเลียน ผลงานเลียนแบบ หรือการ์ตูนล้อเลียนซึ่งยึดตามงานที่เป็น
ต้นแบบ 

5. การกระท าที่จ าเป็นเพื่อท าให้สามารถดูเนือ้หาของฐานข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์เพื่อ
ประโยชน์ในการใช้ข้อมลูดงักลา่วตามที่สญัญาระบไุว้และภายใต้ขอบเขตที่สญัญาก าหนดไว้ 
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8. การโอนสทิธิ/ การอนญุาตให้ใช้สทิธิ 

  ไมม่ีข้อก าหนดเก่ียวกบัการโอนหรือการอนญุาตให้ใช้สทิธิบงัคบัใช้ในกฎหมายลขิสทิธ์ิ 

2 ขัน้ตอนการขอรับความคุ้มครอง 
1. กระบวนการในการขอรับความคุ้มครอง 

  งานทางความคิดจะได้รับการคุ้มครองทนัทีโดยไม่ต้องมีรูปแบบ แต่ทัง้นี  ้ มีประเด็นที่ส าคญั
ว่างานนัน้จะต้องสามารถแจ้งวนัที่ที่สร้างสรรค์งานได้ วิธีการเพื่อแสดงว่าวนัใดเป็นวนัที่สร้างสรรค์งานเพื่อใช้  
เป็นหลกัฐาน เช่น (1) การยื่น “Soleau envelope” ต่อสถาบนัทรัพย์สินทางอตุสาหกรรมแห่งฝร่ังเศส (French 
National Institute for Industrial Property หรือ “INPI” (โดยมีค่าธรรมเนียมในการยื่น 10,000 ยโูร) (2) ยื่นงาน
ตอ่โนตารีพบัลคิหรือเจ้าพนกังานผู้มีอ านาจ หรือ (3) ยื่นเอกสารกบัหนว่ยงานซึง่รับผิดชอบในการจดัเก็บเอกสาร 

2. กระบวนการก่อนการยื่นจดทะเบยีน / จดแจ้ง 

  เน่ืองจากเป็นการคุ้มครองโดยอตัโนมตัิ จึงไมม่ีระบบการตรวจค้นงานอนัมีลขิสทิธ์ิท่ีมีอยู ่ 
รวมทัง้ไมต้่องยื่นค าขอ  

3. อายคุวามคุ้มครอง 

 ผู้สร้างสรรค์จะได้รับเอกสิทธิในการใช้ประโยชน์งานของตนในทุกรูปแบบตลอดชีวิต และ       
เมื่อผู้ สร้างสรรค์ถึงแก่ความตาย สิทธิดังกล่าวจะโอนให้แก่ทายาทของผู้ สร้างสรรค์เป็นเวลาเจ็ดสิบ (70) ปี            
ในกรณีที่เป็นงานสร้างสรรค์ร่วม อายคุวามคุ้มครองจะมีอยู่จนเมื่อผู้สร้างสรรค์ร่วมคนสดุท้ายถึงแก่ความตาย 
และมีต่อไปอีกเจ็ดสิบปีหลงัจากนัน้ ส าหรับงานที่เกิดขึน้จากการรวบรวมนัน้ สิทธิทางเศรษฐกิจจะมีอายุการ       
คุ้มครอง 70 ปีนบัจากวนัแรกของปีปฏิทินหลงัจากวนัท่ีมีการโฆษณางานดงักลา่ว  

3. การบังคับใช้สิทธิ 
1. การกระท าที่เป็นการละเมดิสทิธิ 

  เนื่องจากสทิธิในทรัพย์สนิทางปัญญา และสทิธิของผู้สร้างสรรค์ (“สิทธิในการทางเศรษฐกิจ” 
และ “ธรรมสิทธิ”) ได้รับความคุ้มครองจากการกระท าที่เป็นการละเมิดสิทธิ ดงันัน้การใช้ประโยชน์ของงาน        
ดงักลา่ว (การท าซ า้ การแสดงตอ่สาธารณชน การโฆษณา การแก้ไขดดัแปลง) โดยไม่ได้รับอนญุาตจะต้องได้รับ
การเยียวยาความเสยีหายทางแพง่และจะมีโทษทางอาญา ผู้พิพากษาซึง่เป็นผู้ตดัสนิการกระท าที่เป็นการละเมิด
สิทธิประเภทนี ้มักจะค านึงถึงความคล้ายคลึงระหว่างงานทัง้สองชิน้เป็นส าคญั ในกรณีที่งานที่ละเมิดสิทธิ         
ดังกล่าวไม่ได้เป็นงานที่เหมือนกัน และผู้พิพากษาจะน าเอาวันที่งานสร้างสรรค์ได้ท าขึน้เป็นเกณฑ์ในการ           
ตดัสนิคดี 

2. มาตรการในการเยียวยา 

  2.1 มาตรการในทางแพ่ง 

   1. กฎหมายที่เก่ียวข้อง  

   - กฎหมายลขิสทิธ์ิ ฉบบัวนัท่ี 11 มีนาคม ค.ศ. 1957 (พ.ศ. 2500) 
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   - กฎหมาย ฉบบัวนัท่ี 1 กรกฎาคม ค.ศ. 1985 (พ.ศ. 2528) 

   - กฎหมาย ฉบบัท่ี 94 – 102 วนัท่ี 5 กมุภาพนัธ์ ค.ศ. 1994 (พ.ศ. 
2537)  

   - กฎหมาย ฉบบัวนัท่ี 9 มีนาคม ค.ศ. 2004 (พ.ศ. 2547) 

  2. การเยยีวยาในทางแพง่ 

    การฟ้องร้องการละเมิดสทิธิตอ่ศาลแพง่ 

   3. กระบวนการทางแพง่ 

    เป็นไปตามกระบวนการกฎหมายจารีตประเพณีทางแพง่ของฝร่ังเศส 

   4. คา่เสยีหาย 

    ผู้พิพากษาจะประเมินความเสียหายจากหลกัฐานที่ผู้สร้างสรรค์เสนอให้
พิจารณา  โดยพิจารณาถึงขอบเขตในการละเมิดสทิธิ ซึง่ได้แก่ การสญูเสยีก าไรของผู้ทรงสทิธิ 

  2.2 มาตรการในทางอาญา 

   1. รายช่ือกฎหมายที่เก่ียวข้อง 

   กฎหมาย ฉบบัท่ี 94 – 102 ฉบบัวนัท่ี 5 กมุภาพนัธ์ พ.ศ. 2537 และ
กฎหมายฉบบัวนัท่ี 9 มีนาคม พ.ศ. 2547 

   2. การเยยีวยาทางอาญา  

    การพิมพ์ข้อเขียน บทประพนัธ์เพลง ภาพเขียน ภาพวาด หรืองานพิมพ์ 
หรืองานแกะสลัก ไม่ว่าจะบางส่วน หรือทัง้หมดที่ขัดต่อกฎหมายและกฎระเบียบเก่ียวกับทรัพย์สินของผู้
สร้างสรรค์ เป็นการละเมิดสทิธิในงานอนัมีลขิสทิธ์ิของผู้สร้างสรรค์ 

    การขาย ส่งออก หรือน าเข้างานที่ละเมิดสิทธิจะได้รับโทษเดียวกัน 
นอกจากนีก้ารท าซ า้ แสดง หรือพิมพ์เผยแพร่งานทางด้านความคิดไม่ว่าจะโดยวิธีการใด ซึ่งเป็นการละเมิดสิทธิ
ของผู้สร้างสรรค์ตามที่กฎหมายให้ค าจ ากัดความและบญัญัติไว้ จะถือเป็นการละเมิดสิทธิ ทัง้นีย้งัรวมถึงการ
ละเมิดสทิธิของผู้สร้างสรรค์ ในงานโปรแกรมคอมพิวเตอร์ด้วย 

   3. กระบวนการทางอาญา 

    เป็นไปตามกระบวนการกฎหมายจารีตประเพณีทางอาญาของฝร่ังเศส 

   4. โทษ 

    บคุคลธรรมดาที่ละเมิดสทิธิในงานของผู้สร้างสรรค์ต้องระวางโทษไม่เกิน
จ าคุกไม่เกิน 3 ปี และปรับ 300,000 ยโูร ในกรณีที่เป็นการท าความผิดซ า้ โทษดงักล่าวจะเพิ่มเป็นสองเท่า 
นอกจากนีศ้าลอาจมีค าสัง่ให้ท าการปิดบริษัทที่ละเมิดสิทธิบางสว่นหรือทัง้หมดเป็นการชั่วคราวหรือถาวรเป็น
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เวลาไม่เกิน 5 ปี และศาลสามารถพิพากษาให้ท าลายสินค้าละเมิดสิทธิ รวมทัง้ประกาศโฆษณาค าพิพากษา
ดงักลา่ว  

3. คา่บริการของส านกังานตวัแทน 

  ไมม่ีข้อมลูในเร่ืองนี ้

4. การคุ้มครอง ณ จุดน าเข้า - ส่งออก 
1. มาตรการคุ้มครองทางศลุกากร ณ จดุน าเข้า - สง่ออก 

  หนว่ยงานศลุกากรสามารถกกักนัสนิค้าต้องสงสยัไว้เพื่อการตรวจสอบได้ เมื่อได้รับค าร้องขอ
เป็นลายลกัษณ์อกัษรจากเจ้าของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิท่ีคล้ายคลึงกัน ซึ่งทัง้นีจ้ะต้องมีหลกัฐานพิสจูน์สิทธิของผู้
สร้างสรรค์ที่ออกโดยค าสัง่ของ Conseil d’Etat แนบมากบัค าร้องด้วย 

  เจ้าหน้าที่ศลุกากรจะต้องแจ้งให้พนกังานอยัการ  โจทก์  และผู้ที่ส าแดงหรือครอบครองสนิค้า
ดงักลา่วทราบเร่ืองมาตรการยึดสินค้าต้องสงสยัดงักลา่วโดยทนัที และมาตรการการกกักนัสินค้าจะยกเลิกหาก
ภายใน 10 วนัหลงัจากมีค าสัง่ให้กกักนัสินค้า โจทก์ไม่สามารถพิสจูน์ต่อเจ้าหน้าที่ศลุกากรว่า ได้มีการด าเนิน
มาตรการป้องกนัล่วงหน้าเรียบร้อยแล้ว หรือโจทก์ไม่สามารถแสดงให้เจ้าหน้าที่ศลุกากรทราบได้ว่า ได้ด าเนิน
กระบวนการในศาลแพง่หรือศาลอาญาแล้วและได้วางหลกัประกนัท่ีจ าเป็นเพื่อครอบคลมุความรับผิดของตนใน
กรณีที่การละเมิดสทิธิไมม่ีมลูความจริง 

  เพื่อประโยชน์ในการด าเนินกระบวนพิจารณาทางกฎหมาย โจทก์สามารถขอให้หน่วยงาน
ศลุกากรแจ้งช่ือและที่อยู่ของผู้สง่ ผู้น าเข้าและผู้ รับสินค้าต้องสงสยัที่ถกูกกัไว้ หรือของผู้ครอบครองสินค้าต้อง
สงสยั รวมทัง้จ านวนของสินค้าต้องสงสยัดงักลา่ว การกกัสินค้าต้องสงสยัตามที่ระบุไว้นัน้จะไม่ครอบคลมุถึง     
สนิค้าที่เป็นของยโุรปซึ่งผลิตขึน้โดยชอบด้วยกฎหมายและวางจ าหน่ายอย่างเป็นอิสระในประเทศที่เป็นสมาชิก
ของสหภาพยโุรป และได้เข้ามาในเขตศลุกากร เพื่อน าออกสูต่ลาดของประเทศสมาชิกอื่นของสหภาพยโุรปเพื่อ
ท าเป็นการค้าโดยชอบด้วยกฎหมาย 

  มาตรการคุ้มครองทางศลุกากรของประเทศฝร่ังเศสนัน้ ถือวา่มีประสทิธิภาพ 

2.  การเสนอเอกสารพิสจูน์ความเป็นเจ้าของลขิสทิธ์ิ 

  เจ้าของลขิสทิธ์ิจะต้องยื่นเอกสารเพ่ือพิสจูน์ความเป็นเจ้าของในงานอนัมีลขิสทิธ์ินัน้ 

3. คา่ธรรมเนียมราชการในการยื่นเสนอเอกสารพิสจูน์ความเป็นเจ้าของลขิสทิธ์ิ 

  การด าเนินมาตรการคุ้มครองทางศุลกากรนัน้ เจ้าของลิขสิทธ์ิสามารถด าเนินการได้ โดยไม่
ต้องเสยีคา่ธรรมเนียมใดๆ 

4. เงินรางวลัส าหรับเจ้าหน้าที่ศลุกากรเพื่อคดีทีเ่ป็นผลส าเร็จ 

  ไมม่ีการให้เงินรางวลัแก่เจ้าหน้าที่ศลุกากร 

5. การกระท าของเจ้าหน้าที่ศลุกากรตอ่สนิค้าที่มีการละเมิด 

  เจ้าหน้าท่ีศลุกากรจะท าการท าลายสนิค้าละเมิดลขิสทิธ์ิท่ีได้ยดึเอาไว้ 
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6. สนิค้าสว่นใหญ่อนัมีการละเมิด ที่น าเข้า - สง่ออกผา่นช่องทางศลุกากร 

  ไมม่ีข้อมลูในเร่ืองนี ้

7. ประเทศแหลง่ผลติสนิค้าอนัได้มกีารละเมดิที่มีอตัราการน าเข้าสงูที่สดุ 

  ไมม่ีข้อมลูในเร่ืองนี ้

5. หน่วยงานราชการที่รับผิดชอบ / ส านักงานตัวแทน 
1. หนว่ยงานท่ีรับผิดชอบ  

 1. Ministry of the Culture 

  3 rue de Valois 

  75001 Paris 

 Tel: 33 1 40 15 80 00 

2. ส านกังานตวัแทน 

 1. Baker & McKenzie, SCP 

  32, avenue Kléber 

  BP 2112 

  75771 Paris cedex 16 France 

 2. Cabinet Barre, Laforgue et Associés 

 95, rue des Amidonniers 

 Toulouse 

 Haute Garonne, 31000 

 France 

 Tel: 33 5 6121 0867 

 Fax: 33 5 6122 7923 

 E-mail: barre@everest.fr 

 Website: http://www.barre-laforgue.tm.fr 

3.  Cabinet Ballot-Schmit – Paris 

 7, rue Le Sueur 

 Paris 75116 

 France 
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 Tel:  33 1 40671199 

 Fax:  33 1 4501 9828 

 E-mail:  info@ballot-schmit.com 

 Website:  http://www.ballot-schmit.com 

6. สถติิของทรัพย์สนิทางปัญญากรณีของลิขสทิธ์ิในปี 2547 ถงึ 2548   
 ไมม่ีข้อมลูในเร่ืองนี ้


